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Compartiment de depozitare

Tn compartimentul de depozitare (7) pot fi pastrate, conform
ilustratiei din figura, un cutit de rindea (14) (numai la PHO
2000) si o cheie hexagonala (15). Pentru a scoate
continutul compartimentului de depozitare, trageti complet
afard din rindea compartimentul de depozitare (7).

(15)

>

(14)

(7)

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizrii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de cdtre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Mentineti mobilitatea sabotului de stationare (26) si

curdtati-| cu regularitate.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe pldcuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie

directionate catre o statie de revalorificare ecologica.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Sculele electrice scoase din uz trebuie eliminate separat. in
acest scop, utilizeaza sistemele de colectare prevazute
special.

In cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bbnarapcku

YKa3aHHA 3a CHTyPHOCT

00wwu ykasaHua 3a 6esonacHocT 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

4] NPEAYNPEX- MpoueTeTe BCHUKK npeaynpexae-

HUA, yKa3aHHA, 3aN03HaiiTe ce ¢
OEHUE

thurypure u TeXHHUECKHUTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHH KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. 1po-
MYCKM NPY CNa3BaHEeTo Ha yKasaHuATa no-4ony Morar ja npe-
[QM3BUKAT TOKOB YA U/Unu TEXKU TPaBMU.
CbXxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHnAT N0-[0NY TEPMUH "€NeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3aXpaHBaHK OT eNeKTpHUYecKaTa Mpexa enekTpPonH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 10 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U fO6pPeE OCBETEHO.
Pa3xBbpnAH1Te UK ToMHW PAbOTHW MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3a UHLUMUOEHTHU.

» He paboTeTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpea C NOBH-
LIEeHa OMacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT /10 IECHO3aNanuMH TEUHOCTH, ra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B NeKTPOUH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT 1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHK MaTepHay UK Nap.

1609 92A9FW|(22.05.2024)

Bosch Power Tools


mailto:BoschServiceCenter@ro.bosch.com
http://www.bosch-pt.ro
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

» [ipbXKTe feua U CTPaHWYHK NHLa Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHMe, [10KaTO PaboTHTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO
BHMMaHKETO By bbie 0TKNOHEHO, MOXe [1a 3arybuTe KoH-
TPONa Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce flonycKa U3MEHAIHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyNneHu eneKkTpoypeau, He
M3non3BaNTe afantepu 3a wencena. 1on3BaHeTo Ha
OPUIMHANHY LLIENCENN U KOHTAKTU HaMansBa pucka ot
Bb3HWUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Wsbarsaiite gonupa Ha TAN0oTO Bu A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOK1, OTONNUTENHM YPeaH, NEUKH U XNafUNHK-
um. Korato 1An0T0 B1 € 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB yaap e No-rofam.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHWKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
MNOBMLLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He usnon3spaiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOW He € npeaBuaeH. Hukora He 3non3gaiite 3ax-
paHBalwwuA Kaben 3a npeHacsAHe, TErneHe UK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpoMHcTpyMeHTa. lpeanasBaiite kabena
OT HarpsABaHe, oMacnABaHe, AONUP A0 OCTPH pbboBe
MNU A0 NOABWXHM 3BEHa Ha MaLLKMHK. [M0BPeeHM UNK
yCyKaHH Kabenu yBenuuaBar pUcka oT Bb3HUKBaHE Ha TO-
KOB yAap.

» Korato paboTtute C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3NoN-
3BaiiTe cCaMo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoaAwLy 3a pa-
00Ta Ha OTKpUTO. M13M0N3BAHETO Ha YABMKUTEN, NPES-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPMTO, HaMansaBa pucka oT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNlaXKHa CpeAa, U3Nnon3BaiiTe npeanaseH NpeKbe-
Bau 3a yTeUHH TOKOBe. V13non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpPeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HaMansBa ONacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPHUPaHH, CliefieTe BHUMaTeNHO AeCT-
BHMATA CH M NOCTbNBaNTe NpeAna3nuBeo U pa3ymHo. He
M3MON3BaliTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHH UNK NOA BNUAHUETO HA HAPKOTHUHM BELLECTBa,
anKoXon UNM ynoBawy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia UMa 3a
NOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HApaHABAHMUS.

» Pabortete ¢ npeanassauo pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe Npefna3Hu ounna. HoceHeTo Ha nofxoaALLM 3a
NON3BaHWA eNeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATa AeH-
HOCT TMUHW NPeanasHu CPeCTBa, KaTo uXaTenHa Macka,
30paBu NTbTHO3aTBOPEHM 0BYBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka WM LWyMo3arnyLuuTeny (aHTudo-
HI/I), HamanABa PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/0Ba 3/10M0-
nyka.

» U3baArsaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHe Ha eNEeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. lpeau Aa BKNouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa HNH1 Aa nocTaBuTe 6aTepuaATa, KakTo U
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NPy NPeHacAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, Ue MyCKOBUAT NPEKbCBAY e No3uLus "u3Kniove-
HO". HoceHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBMA NPeKbCBay UK NOAABAHETO Ha 3aXPaHBaLLo
HanpexeHue, 0KaTo MNYCKOBUAT MPEKbCBAY € BKOUEH,
yYBENWUaBa ONacHOCTTa OT TPYZL0BU 3MONOMYKH.

» Mpepu fa BKNIOUKUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaﬁTe, Yye CTe OTCTPAHUNKU OT Hero BCHYKHU NOMOLLHHU
MHCTPYMEHTH W FaeuHH Kniouose. [1oMOLLEH UHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe [1a NPUUMHH
TPaBMU.

» Usbsarsaiite HeecTeCTBEHUTE MONOXXEHUA HA TANOTO.
PaborteTe B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbpXaiTe paBHoBecHe. Taka Lie Moxe-
Te [1a KOHTPONMPATE eNEKTPOUHCTPYMEHTA No-A0bpe u no-
6e30MacHo, ako Bb3HUKHE HEOUAKBAHA CHTYaLUS.

» PaGotete c noaxoasnwo obnekno. He pa6oterte c wu-
POKHM PEXH UNH YKpaLleHud. [ipbXTe KocaTa U pexu-
Te cH Ha 6e30nacHo pascToAHMe OT ABUKELLM Ce 3Be-
Ha. LLIupokuTe ipexu, yKpalleHuaTa, JbAruTe KOCH Morar
na bbat 3axBaHaTh v yBNEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXHO H3MON3BAHETO Ha BbHLUHA aCNHPaLy-
OHHa CHCTEMa, ce YBepABaiiTe, ue T4 € BK/IOUeHa U
(hyHKUMOHMPaA U3NpaBHO. 3M0N3BaHETO Ha acnupaLy-
OHHa CUCTEMA HaManABa PUCKOBETE, IbXKALLM Ce Ha OT-
[Jenslum ce npy pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTA BCNepC-
TBUe Ha YecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 3a HAManABa-
He Ha BHUMaHHeTo 1 npeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EaHO HEBHUMATENHO iefCTBIE MOXE fid
Npeau3BUKa TEXKM HapaHABaHKUsA CaMOo 3a UaCTH OT CEKYH-
nata.

TPUXNUBO OTHOLLIEHHE KbM ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe enekTpoMHcTpymenTa. U3nons-
BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeaHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe 1
no-besonacHo, KoraTo M3Mnon3Barte NOAXOAALMA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 3afiafieH!s OT NPOU3BOMUTENA IMANa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He u3non3BaiTte eNeKTPOUHCTPYMEHT, YAUTO NYCKOB
npeKbCcBay e NoBpefAeH. ENekTpOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [1a bbie M3KNIoUBaH M BKOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOWU3BOAMTENA HAUMH, € OMaceH 1 TpAbBa fa Obae pe-
MOHTHPaH.

» Mpeau Aa u3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa € AeHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIoUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33ieHCTBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA MO
HeBHUMaHKe.

» CbxpaHaBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
JeTo He Morat Aa 6baaT gocTurHaty ot geua. He go-
nyckaire Te fja 6bAaT U3NON3BaHH OT NHULA, KOUTO He
Ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa c TAX U He ca npoue-
NK Te3W MHCTPYKLUK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU

Bosch Power Tools
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noTpebuTeny, eneKTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aa bbaart us-
KMIOUMTENHO OMacHU.

» Mopabpxaiite A0OPe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH M aK-
cecoapute um. lpoBepABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha yHKLMOHMPAT De3yKOPHO, anK He 3aKNHHBAT, Aa-
NW MMa cUYNEeHU UNH NOBPEAEHH AeTainu, KOUTO Hapy-
LIABAT UK H3MEHAT YHKLIUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu Aa M3non3earte eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxeTe NOBpPeAeHUTe AeTaiinu aa 6baar pemMoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 3M10MONYKK Ce [bMKaT Ha
Hefobpe NoabpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeaH.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe UHCTPYMEHTH BUHAru aobpe
3aToueHH M YKCTH. [lo6pe NoaabPKAHUTE PEXELLN UHCT-
PYMEHTH C 0CTPH pbboBE OKa3BaT No-Mako CbnpoTUBNE-
HWe U ce BOAAT M0-NeKo.

» W3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONbIHUTEN-
HUTE NpUcnocobneHnsa, paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0bpa3Ho HHCTPYKUKHTE Ha NnpousBoguTend. Mpu
ToBa ce cbobpa3nABaiiTe U C KOHKPETHHTE PaboTHH yc-
NOBHA U ONepaLyu, KOUTO TPAGBA Aa u3NbAHUTE. U3-
MOM3BAHETO Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHU OT
NPeLABUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUNOXKEHNSA NOBULIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYI0BM 3M0MOMYKH.

» lMopnbpxaiite APLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUHCTH
¥ HeoMacneHu. XnbaraBuTe APbXKK U PbKOXBATKK HE
no3BonsABat besonacHara pabota M 106POTO KOHTPONMPA-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa CUTyaLms.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTUTe Bu
A ce H3BbPLUBA CaMO OT KBanuGHLUPaHH cnieLHanuc-
TH M CAMO C U3NON3BAHETO HAa OPUTHHANHYU Pe3epPBHU
4acTH. [10 TO31 HauMH Ce rapaHTMpa CbXxpaHaBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHud 3a be3onacHa pabota c eneKTpUuecku
peHpeta

» Wsuakaiite pe3ea fa cnpe, Npeau fa 0CTaBATE HHCT-
pymeHTa Ha 3emaTa. OroneH1AT BbpTALL Ce Pesel| Moe
[1a 33/1BUXM NOBbPXHOCTTA W [1a I0BE/E 10 Bb3MOXHa 3a-
ryba Ha KOHTPON 1 CEPUO3HO HapaHABaHe.

» [pbXKTe eneKTPOMHCTPYMEHTa 3a H30NHPAHHTE NOBbP-
XHOCTH 32 XBalljaHe, 3aL40T0 pe3eLbT MOXe Aa Bne3He
B KOHTaKT CbC cobCTBEHMA CH Kaben. [pn KOHTaKT ¢
MPOBOAHHK MOJ] HANPEXEHUE € Bb3MOXHO HaNpPEeXEHWETo
[1a ce npefazie no MeTanHuTe AeTainm Ha enexkTpoUHCTPY-
MeHTa 1 TOBa J1a NPefM3B1Ka TOKOB yaap.

» U3non3Baiite cKobU N APYTH NOAXOAALLM CPEACTBA
3a 3aXBalyaHe M yKpenBaHe Ha 06paboTBanua petain.
[IbpxaHeTo Ha 06paboTBaHKA fieTain Ha PbKa WK NpH-
TMCKaHETO My 10 TANOTO MOXe [la Npefu3BuKa 3aryba Ha
KOHTPON.

» [lonupaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTa [0 0bpaboTBaHKA
[AeTain, cnep, KaTo NpefBapUTENHO CTe FO BKNIOYHNH.
B npoTvBeH Cnyuai CbliecTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHE

Ha 0TKaT, aKo PEXELLWAT IUCT ce 3aKNWUHU B 00paboTBa-
HUA feTann.

» He 6bpkaiiTe ¢ pblie B 0TBOpa 3a CTPYXKKH. MoxeTe aa
Ce HapaHUTE BbPXY BbPTALLMTE Ce YacTy.

» Hukora He xobenoBaiiTe npe3 MeTanHu NpeAMeTH, NK-
POHM UMK BUHTOBE. HOXOBETE W Ba/bT Morar Aa bbaat
NOBPEAEHH 1 a NPeau3BUKaT BUDpaLK.

» Wsnon3gaiite noaxoaAwm npuéopu, 3a Aa oTkpuete
€BEeHTYaNnHo CKPUTH Nof NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
M, UK ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHAb-
[UTENHO APYXKecTBO. BNn3aHeTo B CbNIPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM NOJ HANPEeXeHWe MoXe Aa Npean3BrKa no-
ap ¥ TOKOB yfiap. YBPeXaaHeTo Ha rasonpoBof, MOXe fa
[noBefie 10 ekcnosua. MoBpexaaHeTo Ha BORONPOBOA
¥Ma 3a NoCneaCcTBUE roNeMU MaTepUarnHH LLETH U MOXe
Jia npeau3BuKa TOKOB yaap.

» o Bpeme Ha paboTa ApbXKTe eNeKTPUUECKOTO peHae
BUHary Taka, ue 0CHOBaTa My Jia e nerHana Bbpxy no-
BbPXHOCTTA Ha AeTaina. B npoTuBeH cnyuai enekTpu-
UeCKOTO PeH/e MOXE A1a Ce 3aKNMHM 1 [1a Npean3BuKa
TPaBMH.

» [pbXTe 3apaBo eNeKTPOMHCTPYMeHTa npu paboTa ¢
ZBeTe pblie M cnepeTe 3a CUrypHarta nosuuua. C e
pbLEe eNEeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM MO-CUIYPHO.

OnucaHWe Ha NPoAYyKTa U AeHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCUUKH YKa3aHHA
M MHCTPYKUHK 3a 6esonacHocr. [Tponycku
MPH CNa3BaHETO Ha MHCTPYKLMKTE 32 6e30-
MacHOCT 1 yKa3aHuATa 3a pabota Morat aa
“Mar 3a NocnencTaie TOKOB yaap, noxap 1/
WU TEXKM TDABMMU.

Mons, umaiiTe npeaBuz U300paKeHUATa B NPEHATA YacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpeaHa3HaueHHWe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpefiHasHaueH 3a xobenosaHe Ha
[LeTainy oT ;bPBECHM MaTepuant Bbpxy CTabunHa oCcHOBa,
Hanp. rpeam 1 Abcku. TOM ChlLO Taka e NOAXOAsALL 3a CKOCH-
BaHe Ha pbboBe 1 3a M3paboTBaHe Ha anLioBK CTbrana.

WU300pa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [10
1306paXeHNeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rpadhuyHaTa
CTPaHMLA.

(1) OtBopu 3a U3xBbPNAHE Ha CTbproTuHuTe (PHO 2000:
no u3bop BAACHO/BNABO)

(2) BbprAaLla ce pbKoXBaTKa 3a perynupaxe Ha gbnboum-
HaTa Ha BpAi3BaHe (M3on1paHa NnoBbpXHOCT 3a 3axBa-
LLaH)

(3) Ckana3aabnbounHara Ha BpAi3BaHe

(4) NocT 3a NpeBKoOYBaHe Ha NOCOKaTa Ha U3XBbpAAHe
Ha cTbproTuHute (PHO 2000)

(5) BnokupoBKa Ha NYCKOBHA NPeKbCBay
(6) MyckoB npekbcBay
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(7) THe3po 3a cbxpaHeHue

(8) V-kaHanu

(9) OcHoBa Ha eneKkTPUUECKOTO peHae
(10) PwkoxBaTKa (M30MMPaHN NOBbPXHOCTH)
(11) nasasaHoxa

(12) 3acronopsBall eNeMeHT 3a HoXa
(13) dukcupaly BUHT 3a HOXa

(14) TebpaocnnaBeH HOX

(15) LlecrocTeHeH Koy

(16) Wscmyksaly Mapkyy (@ 35 mm)
(17) Kytua 3a npax/cTpyxkn
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(19) Ckana 3a WwpmHa Ha chania *

(20) dukcupalya raika 3a HaCTPOMKA Ha LWMPUHA Ha dan-
ua a)

(21) 3akpengaty 6onT 3a onopa 3a ycrnopeaHo/brnoBo BO-
neHe?

(22) Onopa3abrnoso BofeHe

(23) dukcupalya rarika 3a HacTpolika Ha brbna

(24) 3akpensaty 60nT 3a AbNOOUMHEH OTPAHUUKTEN HA
CbaﬂLl,a a)

(25) [IbnbounHeH orpaHrumTen Ha danua ®

(26) Cronupalia noanoxxa

a) Ta3u npUHAANEXHOCT He CNajia KbM CTaHAAPTHUA 0b6em Ha

(18) Onopa 3a ycnopefaHo BoAeHe * AocraBkara.

TexHuuecku AaHHHU

EnekTpnuecko peHae PHO 1500 PHO 2000
KaranoxeH Homep 3603 BA40.. 3603BA41..
HoMWHanHa KOHCyMMpaHa MOLLHOCT W 550 680
lonesHa MowHoCT \ 280 400
060pOTH Ha Npa3eH Xof, min™! 19500 19500
[bnbounHa Ha BpA3BaHe mm 0-1,5 0-2,0
[ibnbounHa Ha thantoBo CTbnano mm 0-8 0-8
Makc. ibnbourHa Ha peHaeTo mm 82 82
Terno" kg 2,4 2,4
Knac Ha 3awuta S SN

A) Terno be3 MpexoBy NPOBOAHWK 1 be3 wencen

[laHHuTe BaXaT 3a HOMUHaNHO Hanpexenwe [U] o1 230 V. My OTKNOHABALLM Ce HANPEXEHHE W NPH CELM(HUUHH 32 OTAENHHU U3MHHEHMS Tean

AAHHK MOraT ia Bapupar.

WUHdopmaLya 3a M3MbUBaH WYM M BUOpaLuu

CTOMHOCTHUTE HA EMUCHM Ha LIYM Ca YCTAHOBEHM CbIMaCcHO
EN62841-2-14.

PaBHULLETO A Ha reHepuUpaHKA LWYM OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA
0DMKHOBEHO €: paBHHULLIE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 89 dB(A);
MoLLHOCT Ha 3Byka 97 dB(A). HeonpegeneHocTK = 3 dB.
Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

IMbnHaTa cToAHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BekTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHusa) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 62841-2-14:

a, = 4,5m/s%, K=1,5m/s”.

MocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalus HUBO Ha
BUOpALIMKTE M CTOMHOCT HA EMUCHSA Ha LLYM Ca U3MEPEHU
CbITIACHO NpoLeaypa, onpeaeneHa u MoXe fja ClyXu 3a
CpaBHABaHE C PYT1 eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LM CLLIO TaKa 3a NpefBapHTENHA OLiEHKa Ha EMUCUMTE Ha
BUOpALMHM W LLYM.

MocoueHuTe HUBO Ha BUDPALMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCUM Ha
LIyM Ca NPEeLCTaBUTENHN 33 OCHOBHMTE NPUNOXEHUA Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[le U3MOoN3BaH 3a IpYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHU UHC-
TPYMEHTH N be3 HeobXxoauMOTO TEXHHUECKO 0bCnyXBaHe,
HWBOTO Ha BUOPALMKTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-

Xe ja ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBeNH-
uu BUOPALIMMTE U LLIyMa Npe3 Nepuo/a Ha NoN3eaHe Ha enex-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a No-TOUHOTO OLIEHABaHE Ha BUDpaLmuuTe U Liyma TpsbBa fia
Ce OTUMTAT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
U3KMtoUueH unu paboTu Ha npaseH xof. Toa b1 MOrno 3Hauu-
TENHO [1a HaManu eMUCHHTE Ha BUOPALMK 1 LLIYM NPe3 nepu-
0f1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

MNpeanuceaiiTe JOMbAHWTENHU MEPKH 32 NPeana3BaHe Ha
paboTeLLMA C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBUETO Ha
BUOpaLMKTe, HanpKUMep: TeXHUUECKo 0BCNyKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA 1 PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAMbPKAHE Ha
pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha pabotHuTe
CTbIKK.

MonTtupaHe

» lpeav H3BbpLUIBaHe HA KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaNTe Lencena or 3ax-
paHBaLara mpexa.

Bosch Power Tools
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CMsAHa Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

» BHumaBaiiTe Npu CMAHa Ha pexeluTe HoxoBe. He go-
nupaiite pexeLyute pbboBe Ha HoXoBeTe. MoxeTe 1a
Ce HapaHW1Te 0T OCTPUTE pexeLLn pbboBe.
M3non3BaiTe camo OpUrMHaNHK TBbPAOCNNABHU HOXOBE,
NPOM3BOACTBO Ha bolu. TBbpAOCNNABHUAT pexeL Hox (HM/
TC) uma aBa pexelum pbba 1 Moxxe aa bbae obpblyaH. Kora-
TO Ce U3HOCAT 1 [1BaTa pexelln pbda, HoxbT (14) Tpadea aa
Obae cMeHeH. He ce gonycka npesarousaHeTo Ha HN/TC Ho-
xa.

[leMoHTaX Ha HoXa (BX. cour. A)

3a 0bpbliaHe U1 3amaHa Ha Hoxa (14) 3aBbpTeTe rnaBata
3a HoxoBeTe (11), [okaTo ce opueHTHPa yCrnopeaHo Ha oc-
HoBata (9).

@ PasBuitte npubn. Ha 1 - 2 obopoTa 1BaTa 3acTONOPABALLM
BuHTa (15) c WwectocTenHus kniou (13).

A AKo e HeobxoanMo, 0cBObofIETE 3acTONOPABALLUA efe-
MeHT (12) ¢ nek yaap ¢ NoAXoAsALLY UHCTPYMEHT, Hanp. Abp-
BEHO Tpynye.

© C 1bpBeHo Tpynue u3Baaete Hoxa (14) ot rnasara (11),
Kato ro u3bytate CTpaHUUHO.

MoHTHpaHe Ha HoX (BX. cpur. B)

Bnarogapexue Ha BOAELLMA KaHan Ha HOXa Npu CMAHA,
pecn. Npu 0bpbliaHe HOXbT NONaa BUHArK B NPaBMiHa Mo-
3ULMA N0 BUCOUMHA, YCIOPEAHO Ha OCHOBATA.

Mpy HeobX0AMMOCT NOUMCTETE THE3AO0TO Ha HOXa B 3aCTOMO-
paBatLya enement (12) v Hoxa (14). MNpu BrpaxaaHe Ha Ho-
Xa BHUMaBaiTe TO! [1a NonaHe NPasuNHO BbPXY BOAELLOTO
pebpo Ha 3acTonopsaBalua enemeHT (12) v aa e nogpaBHeH
M0 CTPaHMUHUA Pbb Ha 3aHaTa OCHOBA Ha ENEKTPUUECKOTO
pexae (9). Cnep ToBa 3aterHere [BaTta 3aCTONOPABALLM BUH-
T1a (13) c wecrocTeHHua knoy (15).

Yka3zaHue: [Tpe/i1 BKNIOUBAHE Ce YBepeTe, ue BUHTOBETE
(13) ca 3arerHatv nobpe. 3aBbpTeTe rnasata Ha Hoxa (11)
Ha pbKa U Ce yBEPETE, Ue HOXbT HE OMUpPa HUKbJE.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lMpaxoBe, oTAenALLYM ce np1 obpaboTeaHeTo Ha MaTepuany

KaTo CbAbpKalLy 0NoBO OOM, HAKOM BU0BE AbPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu Morart fia bbpat onacHu 3a 3apaseTo. KoH-

TaKTbT 0 KOXaTa UNu BOMLIBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe Morar

[a NPenM3BHKaT anepruuHiu peakLmm u/unu 3abonsBaHus Ha

[QMXaTeNHUTE MbTULLA Ha PaboTeLLMsA C eNeKTPOMHCTPYMEHTa

WNY HaMKpaLLK ce Habnuso nuua.

Onpenenexy npaxose, Hanp. OTAeNsLWuTe ce npu 0bpabot-

BaHe Ha byk 1 1bb, ce cunTar 3a KaHLeporeHHH, ocobeHo B

KOMOMHAUWA C XMMMKanW 3a TPETUPaHe Ha ibpPBECHHA (Xpo-

MaT, KOHCepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHeTo Ha Cb-

[IbpXally a3bect Matepuani camo oT CbOTBETHO 0DyueHH

KBanMu1UMpaHu nuua.

- [lo Bb3MOXHOCT U3MoN3BaliTe NOAX0AALLA 3a 06paboTBa-
HWA MaTepKan cucTema 3a NpaxoynassHe.

- OcurypsBaiite 06po NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
hunTbp ot Knac P2.

Cnas3Balite BanuagHuTe BbB Baluara cTpaHa 3akoHOBM pasno-

penbu, Banuaxu npu obpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» Usbarsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO 1a CE CAMOBb3MNAMEHH.

Pef10BHO NoUKCTBaiTe 0TBOPA 3a U3XBbP/IAHE Ha CTbProTH-

HuTe (1). 3a OTNYWBAHETO Ha 3aMyLLEH OTBOP 33 U3XBbPNSA-

He Ha CTbProOTMUHHWTE U3NON3BaiTe NOAXOMALLM CPEACTBa,

Hanp. AbPBEHO TPYNUe, CrbCTEH Bb3AYX UT. H.

» He 6bpkaiiTe ¢ pblie B 0TBOPa 3a CTPYXKKH. MoxeTe aa
Ce HapaHM1Te BbPXY BbPTALLMTE Ce UacTu.

3a [ia NOCTUrHETEe ONTUMANHO NPaxoynaBsAHe BUHATU U3MON3-

BaiTe BbHLLHA NPax0yNOBUTENHA CUCTEMA MW NPaXOY/OBU-

TenHa Topba.

BbHIHa cucTeMa 3a npaxoynassHe (BX. ur. C)

Ot aBeTe cTpanu (PHO 2000) unu ot efHata ctpaxa (PHO
1500) Ha 0TBOpA 3a U3XBbPNAHE HA CTbPrOTUHUTE MOXE f1a
Ob/ie MOHTMPAH LWNAHT Ha NpaxocMykauka (& 35 mm) (16)
(He e BKMtOUEH B OKOMMNEKTOBKATA).

Cebpxete wnaHra (16) kbM npaxocMykauka (He e BK/oue-
Ha B OKOMMN/IEKTOBKaTa). lperne/ Ha HauMHa Ha BK/ouBaHe
KbM Pa3/IMuHK1 NPaxoOCMyKauKHu Liie HaMepwTe B Kpas Ha ToBa
PbKOBOZCTBO 3a EKC/I0ATaLMA.

M3non3saHara npaxocMyKkauka TpabBa aa e npuroaHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTeaHua MaTepuan.

Ako npu pabora ce otaens ocobeHo BpeaeH 3a 30paBeTo
npax UK KaHLeporeHeH npax, 43non3gante cneymanuaupa-
Ha NpaxocMyKauka.

CobcTBeHa cuctema 3a npaxoynassHe (Bwxre cur. C)
[pK KpaTKOTPaMHK IEMHOCTM MOXXETE Aa MOCTABUTE U NPaxo-
ynosutenHa Topba (17) (He e BkntoueHa B OKOMNNEKTOBKA-
Ta). BKapaifTe afanTepa 3a npaxoynassHe B 0TBOpa 3a U3X-
BbpAAHeE Ha CTPYKH (1). 3a fia ce 3ana3Ba cTeneHTa Ha npa-
X0ynaBsHe onTMMarnHa, CBOeBPEMEHHO U3Npa3BaiiTe Mpaxo-
ynosutenHara Topba (17).

WUsbupaem oTBOp 3a U3XBbLPNAHE Ha cTbproTuHuTe (PHO
2000)

C nomotyTa Ha nocra (4) cTbproTUH1Te Morar fia bbaar usx-
BbPNAHW NPE3 NeBuA UK fiecHua oteop (1). Hatuckaite
nocTa (4) BuHaru 10 ynop; B kpaiHaTta no3uuma ce ycella
npeLupakBaHe. M3bpaHara nocoka 3a U3xBbpsHe Ha CTbpro-
TUHWTE e 03HaueHa Ha NocTa cbe cTpenka (4).

Pabota c eneKTpoOMHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoartauus

» CnobpassBaiite ce ¢ HanpeXxeHWETO Ha 3axpaHBallaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBalyata Mpexa Tpabsa
[la CbOTBETCTBA Ha AlaHHHTe, U3MMCAHM Ha TabenkaTa Ha
€N1eKTPOUHCTPYMEHTA.

Hacrpoiika Ha Abn6ounHaTa Ha 0bTAraHe
C BbpTALL0TO ce Konue (2) MoXe Aa ce perynupa abnbouu-
HaTa Ha obtaraHe besctenenHo ot 0-1,5 mm (PHO 1500)
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unn 0-2,0 mm (PHO 2000) o ckanara 3a AbnbouunHa Ha
obrarare (3) (nenexve Ha ckanata = 0,25 mm).

BkntouBaHe U U3KNOUBaHe

> YBepere ce, ue MoXeTe Aja 3aaeicTBaTe NycKoBUA
npekbcBau 6e3 nyckaHe Ha ApbXkKara.

3a BKNIOYBAHE Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA MbPBO HATUCHETE

Bnokaxa 3a BkntousaHe (5) 1 cnep ToBa HaTUCHETE U 3af-

PbXKTE NYCKOBUA NpekbcBauy (6).

3a /1a M3KNIOYMUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, OTMYCHETE MyCKO-

BMA Npekbeaau (6).

Yka3zaHue: [Topaau CbobpaKeHns 3a CUrypHOCT NyCKOBHAT

npekbeBay (6) He Moxe f1a bb/ie 3aCTONOPEH BbB BKMIOUYEHO

MoNoXeHue 1 No Bpeme Ha pabota Tpabea aa bbae gbpxaH

HaTUCHaT.

Yka3anud 3a pabora

» lpeav H3BbpLIBaHe HA KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe LWencena oT 3ax-
paHBawata mpexa.

CepBH3Ha CTaHUuA

CepaHu3HaTa cTaHuuA B Kythapa Moxe fa bbae nanonssaxa

3a NOCTaBAHE HA eNEKTPUUECKOTO PEH/E, Hanp. 3a/4a CMe-

HUTE HOXa.

» He u3nonssaiite cepBu3HaTa CTaHLUA 3a CTaLlMOHAPHA
pabota c eneKTpOMHCTPYMeHTa.

Cronupaiya noanoxka (Bx. dur. G)

MpennasHuaT kanak (26) No3BonABa NOCTaBAHETO Ha eNeKT-
POMHCTPYMEHTA HENOCPEACTBEHO CMef NPUKIIYBAHE Ha pa-
6oTa 6e3 0nacHOCT 0T NOBpPEXIaHe Ha NOBbPXHOCTTA UK Ha
pexelLus Hox. Mo Bpeme Ha paboTa NpeanasHUAT Kanak
(26) ce nosayra v ocBobOXIaBa 3aaHaTa YacT Ha OCHOBaTa
(9) Ha enekTprUECKOTO peHae.

Ykasauue: He ce fjonycka IEMOHTUPAHETO Ha Npe/nasHua
Kanak (26).

XobenosaHe (Bx. ur. G)

Hactpoite xenaHara bnbounHa Ha BpA3BaHe M NocTaBeTe

npefHaTa yacT Ha ocHoBara (9) Ha enekTPUUECKOTO peHae

Ha ieTamna.

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYMeHTa [0 0bpaboTBaHuA
[eTain, cnep, Kato NpesBapUTENHO CTe O BKNIOYHNH.
B npoT1BeH cnyuail CbLECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha 0TKaT, aKo PEXELUWAT IUCT Ce 3aKNWUHK B 00paboTBa-
HUA fleTann.

BKntoueTe enekTpOMHCTPYMEHTA W Fo BOAETE C PaBHOMEPHO

noaasaHe no obpaboTBaHaTa NnoBbPXHOCT.

3a nonyyaBaHeTo Ha rMafK1 NOBbPXHOCTH paboTeTe ¢ Manka

CKOPOCT Ha NofjaBaHe 1 npunaraiTe cunara Ha npUTUCKaHe B

cpe[ata Ha OCHOBaTa.

Mpw 0bpaboTBaHe Ha TBbPAKM MaTePHUANK, Hanp. TBbPAA Abp-

BECHHa, KaKTO W NPH U3HOCBaHe Ha MaKCHMarnHarta WnpoyH-

Ha Ha HOXa HacTPOMBaNTe Manka AbnbounHa Ha BpA3BaHE 1

npy1 HeoOX0AMMOCT HaManeTe NoJaBaHeTo.
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TBbp/ie ronAmMata CKOpoCT Ha NofjaBaHe BNOLLUaBa KAUeCTBo-
TO Ha MOBbPXHOCTTA M MOXe fla NPeAU3BUKA 3amyLUBaHe Ha
0TBOPA 3a U3XBbPNAHE Ha CTbProTUHHTE.

Camo oCTpM HOXOBE OcHUrypsBaT jobpa NPoU3BOAUTENHOCT

Y NpeanasBar eNekTPOUHCTPYMEHTA OT NPEeXaeBPEMEHHO

U3HOCBaHe.

BrpapexuaT npeanasex kanak (26) no3sonsea Cbiio npo-

[b/KaBaHe Ha npolieca Ha xobenoBaHe cnep NpekbCBaHe Ha

MPOM3BO/HO MACTO Ha 0bpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT:

- [locTaBeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA BbPXY 0bpaboTBaHaTa
NOBbPXHOCT CbC CMYCHAT HaA0Ny Kanak.

- BkntoueTe enekTpOUHCTPYMEHTa.

- M3amecTeTe cunata Ha NpUTUCKaHe BbpXy NpeaHaTa uact
Ha 0CHOBaTa ¥ baBHO NPeMeCTeTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA
Hanpea (@). C ToBa NpefnasHUAT kanak ce 3aBbpTa Haro-
pe (@), Taka ue 3a7HaTa yacT Ha OCHOBATa OTHOBO NiAra
BbpXy 0bpaboTBaHaTa noBbPXHOCT.

- BopeTe eneKTPOMHCTPYMEHTa C PaBHOMEPHO NMoflaBaHe
no obpaboTtBaHata NOBLPXHOCT ().

CkocnBaHe Ha pbbose (Bx. chur. H)

lMpopsA3aHuTe B NpeiHaTa YacT Ha ocHoBara V-0bpa3Hiu KaHa-
N no3sonaBsar 6bp3o W NeCHO CKocABaHe Ha pbOoBeTe Ha
[NieTainu. ManonasaiTe NoaXoAALIMA 3a XenaHara WMpPoUnHa
Ha ckocABaHe V-KaHan. 3a LienTa nocrasete V-kaHana Ha
€1eKTPUUECKOTO peH/e Ha pbba Ha AeTaina 1 ro BogeTe no
Hero.

<i>| WUsnonsBaH kaHan Pa3smep a (mm)
_ HAMA 0-2,5
at Manbk 1,0-4,5
cpeneH 2,0-5,0
:\\ ronsam 2,5-6,0

XobenoBaHe c onopa 3a ycnopefHo BofeHe/brnoea
onopa (Bx. ¢ur. D-F)

MoHTHpaiiTe KbM eNeKTPOMHCTPYMEHTa Onoparta 3a ycrno-
penHo BoaeHe (18), pecn. brnosara onopa (22) cboTBETHO
CbC 3acTonopsABallus BUHT (21) BbpXy enekTpuueckara Ma-
LIKMHA. B 3aBUCHMOCT OT KOHKPETHATA A€MHOCT MOHTHPaMTe
KbM €NeKTPOMHCTPYMEHTa bNOOUMHHKA OrpaHuu1Ten 3a
(hanwosu ctbnana (25) cbe 3acTonopsBaLua BUHT (24).
OcBobopete 3acTonopsBaliara raika (20) 1 HacTpoTe xe-
NaHaTa LWMWPoUMHa Ha hanLoBo CTbNano Ha ckanata (19).
Cnep ToBa OTHOBO 3aTerHeTe 3acTonopABallara raika (20).
C nomotTa Ha ibnbounHHUA orpanuuuTen (25) HacTpoiiTe
XenaHata aAbnbourHa Ha hanLoBoTOo CTbNANo.
XobenoBaitTe MHOrOKpaTHO, 0KATO AOCTUTHETE XKeraHaTa
nbnbounHa Ha (hantoBoTO CThMano. Boaete enekTpUueckoTo
peHfe C NeK CTPaHUUEH HaTUCK.
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CkocnABaHe ¢ brnosa onopa

Mpu U3pabotsaHe Ha CTbna-
Na NOA HAKMOH yCTaHoBeTe

(0—45°| Kenaxua brbi ¢ NoMoLyTa Ha
perynupatyata raika (23).

T'He300 3a cbxpaHeHue

B rHe3noTo 3a cbxpaHeHue (7) Morar aa Obaar nocTaBeHu
eauH Hox (14) (camo npu PHO 2000) W LiectocTeHeH Kniou
(15). 3a aa rv U3BaguTe U3AbPNANTE HAMBIHO OT KOpMyca
rHesgoto (7).

(15)

5

)

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUYUCTBAHE

» Tpeav H3BbpLIBaHe Ha KAKBUTO W Aa € AEHHOCTH NO
eNeKTPOMHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTE LWencena oT 3ax-
paHBawara mpexa.

» 3apaapaborute kauecTBeHo u 6e3onacHo, noaabp-
XaliTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Korato e Heobxo/iMMa 3amAHa Ha 3axpaHBallma Kaben, Ta

TpAbBa J1a Ce M3BbPLLM B OTOPU3HUPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-

CTpyMeHTH Ha Bosch, 3a a ce 3anasu HMBOTO Ha be3onac-
HocT Ha Bosch enektponHCTpymMeHTa.

MoanbpxaiTte NnpeanasHua kanak (26) Taka, ue a MOXe aa
ce IBWXM CBOOOAHO W Fo MOYMCTBANTE PEOBHO.

KnueHtcka cnyx6a u KoHCynTauus OTHOCHO
ynorpebara

CepBu3bT LLiE OTFOBOPH Ha BbNIPOCHTE B1 OTHOCHO PEMOHTH
W NOARPbBKKA Ha 3aKyNeHns oT Bac npoayKT, KakTo W 0THOC-
HO pPe3epBHH UacT. [TOKOMMOHEHTHU UEPTEXHM U H(OPMA-
LAl 32 PE3EPBHHUTE UACTH LLie OTKPHUETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EkuMMbT N0 KoHCyNTawLus oTHOCHO ynotpebara Ha Bosch we
By nomorHe ¢ ya0BONCTBME NPY BBNPOCH 33 HALLUTE NPO-
[DYKTH M TEXHUTE aKCeCoapH.

Mons, npu BbNPOCH 1 NPY NOpPbUBaHe Ha PE3ePBHU YacTy

BWHaru nocousaiTe 10-LuUDPEHNa KaTanoxeH HOMEp, U3Nu-

caH Ha Tabenkara Ha ypena.

Bbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Ebnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HHM aapecH Le OTKPHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C ornef onasBaHe Ha OKONHaTa CPefa enekTPOMHCTPYMEH-

TbT, AOMbHUTENHUTE NPUCTOCObNeHNs v onakoBKarta Tpsb-

Ba/1a ObaaT NoANOXeHH Ha noaxoaaila npepaboTka 3a nos-

TOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.
He u3xBbpnsiiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NpH bu-
TOBHTE OTNaabLm!

Camo 3a cTpaHu ot EC:

HeropHute 3a ynotpeba enekTpoMHCTpyMeHTH TpAbBa ja ce
U3XBbPNAT Pa3aenHo. Manonssante npeasuaeHnuTe CUCTEMM
3a cbbupake.

Ipyu HeNpaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKM U
€NeKTPOHHM Ypeny Nopai Bb3MOXHOTO HannuKe Ha ONacHKU
BeLLeCTBA MOrart fja OKaxaT BPeLHH BNUAHWA BbpXY OKONMHA-
Ta Cpefa v YoBeLLKOTO 3ApaBe.

MakepnoHcKH

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

OnwTH NpepynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
eNneKTPUUHH anaT

4] nPEAY- Mpouwutajte ru cute 6e36eaHOCHH
npenynpeayBatba, UNYCTpaLu1 U
NPEAYBAHE cneuyrduKaLMu NPUNOXKEHH CO
0BOj eNeKTPUUEH anar. HenpuapkyBareTo 10 cUTe
ynatcTBa NpUNOXeH! NOAONY MOXE Aia JOBELE 10 CTPYEH
YAap, NOXap W/Wnu TeLwK1 NOBPeau.

3auyBajte ru 6e3begHocHuTe NpeaynpeayBatba U
ynaTcTBa 3a KOPUCTEHE U 32 BO MAHHUHA.

oumoT ,enekTpuueH anat” Bo be3begHocHUTE
npenynpeayBatba Ce OAHECYBa Ha eNeKTPUUHM anapaTy WTo
KopucTarT cTpyja (kabencku) unu anapaty LUTo KopucTat
barepuu (akymynaropcku).
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Strug Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje
Hoblik Objednac &islo vSechna pfislusna ustanoveni niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Hoblik Vecné &islo prislusné ustanovenia niZsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
snasledujicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Gyali Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Py6aHok TosapHbii NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ﬂehcmylomylm npeanucaHnam
HWKEeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTCA y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aABnAEMO nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L1I0 Ha3BaHi
Py6aHok ToBapHHit HoMep gupoﬁm BIANOBIAAIOTb YCIM UUHHIM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHMX AUPEKTUB
i pO3nopsAmKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO calikectik MaFrnympaamacbi 63 xayankepLuiniknex bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
YKOHFbI BHiM HeMipi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
TEeMEHAETi HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Rindea Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NocoUYeH!Te NPOAYKTH
Enektpuuecko  KatanoxeH Homep  OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHWA HA AMPEKTUBHUTE U pasnopepbuTe
penge Mo-0NY M CbOTBETCTBA HA CNEJHWUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLmsA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
Penge Bpoj Ha gen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHH OAPEAOM Ha CNeaHuTe Perynatusi i
MPONKCH 1 Ce BO COrMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMMU.
TexHMuKa [IOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Rende Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Skobeljnik Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno3cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Blanja Kataloski br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon

Hoovel

Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Evele

Izstradajuma numurs

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Oblius Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *
PHO 1500 3603 BA4 000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU EN62841-2-14:2015
3603BA4070 1541 1/65/ky EN IEC 55014-1:2021
PHO 2000 3603BA4100 ENIEC 55014-2:2021
ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021
3603BA4130 EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
3603BA4101 ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
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-
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